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(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECU(;AO (UE) 2019/798 DO CONSELHO
de 17 de maio de 2019

que dd execucio ao Regulamento (UE) n.° 36/2012 que impde medidas restritivas tendo em conta
a situacdo na Siria

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n. 36/2012 do Conselho, de 18 de janeiro de 2012, que impde medidas
restritivas tendo em conta a situagdo na Siria e que revoga o Regulamento (UE) n.° 442/2011 ('), nomeadamente
o artigo 32.° n.° 1,

Tendo em conta a proposta da alta representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranga,
Considerando o seguinte:

(1)  Em 18 de janeiro de 2012, o Conselho adotou o Regulamento (UE) n.> 36/2012 que impde medidas restritivas
tendo em conta a situacdo na Siria.

(2)  Com base numa reapreciagdo das medidas, as entradas relativas a 59 pessoas sujeita a medidas restritivas,
constantes do anexo I do Regulamento (UE) n.° 36/2012, deverdo ser alteradas.

(3)  Deverdo ser suprimidas nove entradas da lista de pessoas e entidades designadas.

(4)  Na sequéncia dos acérddos do Tribunal Geral de 31 de janeiro de 2019 no processo T-667/17, Alkarim for Trade
and Industry | Conselho, e no processo T-559/17, Abdulkarim | Conselho, a Alkarim for Trade and Industry e
Mouhamad Wael Abdulkarim ndo sdo incluidos na lista de pessoas singulares e coletivas, entidades e organismos
sujeitos a medidas restritivas constante do anexo I do Regulamento (UE) n.° 36/2012.

(5)  Por conseguinte, o anexo II do Regulamento (UE) n.° 36/2012 deverd ser alterado em conformidade,
ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1.

O anexo II do Regulamento (UE) n.° 36/2012 ¢ alterado nos termos do anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL16de 19.1.2012,p. 1.



Jornal Oficial da Unido Europeia 20.5.2019

L 132)2

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de maio de 2019.
Pelo Conselho

O Presidente
E.O. TEODOROVICI
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ANEXO
O anexo II do Regulamento (UE) n.° 36/2012 ¢ alterado do seguinte modo:
1) A parte A (Pessoas») ¢ alterada do seguinte modo:
a) As entradas a seguir indicadas substituem as entradas correspondentes na lista:
Data de

Nome

Elementos de identificacio

Motivos

inclusdo na lista

«6. | Muhammad (Qasa) Dib Data de nascimento: Chefe da Direcdo-Geral de Seguranca, implicado 9.5.2011
(&22) Zaytun (052 ) 20.5.1951; na repressdo contra os manifestantes.
(t.c..p. Mohammed Dib Local de nascimento:
thour}; t.c.p. Mohamed Jubba, provincia de
Dib Zeitun) Damasco, Siria;
Passaporte diplomadtico
n.° D000001300;
Sexo: masculino
7. | Amjad (aasl) Abbas (wle) | Sexo: masculino Antigo chefe da seguranga politica em Banyas, 9.5.2011
(t.c.p. Al-Abbas) implicado na repressdo contra os manifestantes
em Baida. Promovido ao posto de coronel em
2018.
10. | Jamil (Jsa) (t.c.p. Jameel) Data de nascimento: Oficial com a patente de major-general na Forca 9.5.2011
Hassan (0==) (t.c.p. 7.7.1953; Aérea da Siria, em funcdes apds maio de 2011.
al-Hassan) Local de nascimento: Chefe dos Servicos de Informagdes da Forca Aé-
Qusayr, provincia de. rea da Siria, em fung¢des apds maio de 2011.
H omz ,S?ria' Responsavel por atos de repressdo violenta con-
’ ' tra a populagdo civil na Siria.
Chefe dos Servigos de
Informagdes da Forca
Aérea da Siria;
Sexo: masculino
14. | Brigadeiro-general Sexo: masculino Na qualidade de oficial superior dos Servicos de | 21.10.2014
Mohammed Bilal (t.c.p. Informacdes da Forca Aérea da Siria, apoia o re-
tenente-coronel gime sirio e é responsével por atos de repressio
Muhammad Bilal) violenta contra a populagdo civil. Estd também
associado ao Instituto de Investigacdo Cientifica
Militar (SSRC), que estd incluido na lista.
Chefe da policia de Tartus desde dezembro de
2018.
20. | Bassam (sl—w) Al Hassan Nascido em: 1961 Conselheiro do presidente para as Questdes Es- 23.5.2011
( 1) (t.c.p. Al Hasan Sexo: li tratégicas; implicado em atos de violéncia con-
) (uep ) €X0: MAsCuiine tra a populagdo civil.
31. | Major General Tawfiq Sexo: masculino Antigo chefe do Departamento de Seguranga 1.8.2011
(53— &%) (t.c.p. Tawfik) Interna da Diregdo de Informacdes Gerais; im-
Younes (i —) (t.C.p. plicado em atos de violéncia contra a populacdo
Yunes) civil.
36. | Nizar ( Ji)'j") al-Asaad Sexo: masculino Importante homem de negécios sirio com liga- 23.8.2011

( MS!\‘) (t.c.p. Nizar
Asaad)

¢Oes estreitas ao regime. Primo de Bashar
Al-Assad, e associado as familias Assad e Makh-
louf.

Enquanto tal, tem participado no regime sirio,
beneficiado dele ou de alguma outra forma
apoiado o mesmo.

Importante investidor no setor do petréleo e
antigo diretor da companhia “Nizar Oilfield
Supplies”.
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Nome Elementos de identificacdo Motivos Data de

inclusdo na lista

41. | Ali (q_};) Douba (L 53) Nascido em: 1933; Conselheiro especial do presidente Al-Assad. 23.8.2011
Local de nascimento: Na qualidade de conselheiro especial, participa
Karfis, Siria; no regime de Assad, beneficia dele e apoia-o.
Sexo: masculino Tem estrildo .inhlplicac/lo. na repressio violenta da
populacio civil na Siria.
48. | Samir (_2e—) Hassan Sexo: masculino Importante homem de negdcios ativo na Siria, 27.9.2014
() com interesses efou atividades em variados se-
tores da economia siria. Tem interesses e/ou
uma influéncia significativa no Amir Group e
na Cham Holdings, dois conglomerados de em-
presas com interesses nos setores imobilidrio,
do turismo, dos transportes e da financa. De
mar¢o de 2014 a setembro de 2018, ocupou
o cargo de presidente responsdvel pela Rassia
nos Conselhos de Negdcios Bilaterais, apds ter
sido nomeado pelo ministro da Economia,
Khodr Orfali.
Samir Hassan apoia o esfor¢o de guerra do re-
gime com donativos efetuados em numerdrio.
Samir Hassan estd associado a pessoas que be-
neficiam do regime ou o apoiam. Em particular,
estd associado a Rami Makhlouf e Issam An-
bouba, que foram designados pelo Conselho e
beneficiam do regime sirio.
49. | Fares (u«,—3) Chehabi Filho de Ahmad Chehabi | Presidente da Camara de Indiistria de Alepo. 2.9.2011
(te—) (t.c.p. Fares Data de nascimentor Presidente da Federagdo das Camaras de Indus-
Shihabi; Fares Chihabi) 751972 ’ tria desde 16.12.2018. Vice-presidente da
o Cham Holding. Apoia economicamente o re-
Sexo: masculino gime sirio. Deputado do Parlamento sirio desde
2016.
51. | Issam (slwac) Anbouba Presidente da Anbouba Presta apoio financeiro ao aparelho de repres- 2.9.2011
(s 5ai) for Agricultural Industries | sdo e aos grupos paramilitares que usam a vio-
s Co. léncia contra a populagio civil na Siria. Cede
Nascido em: 1952: Local | Propriedades (instalagdes, armazéns) para cen-
de nascimento: H oyms, tros d.e detengdo improvisados: Tem relagdes fi-
Siria: nanceiras com altos quadros sirios. Cofundador
' . da Cham Holding e membro do seu conselho
Sexo: masculino de administracio.
55. | Coronel Lu'ai () (t.c.p. Local de nascimento: Chefe dos Servicos de Informacdes Militares si- | 14.11.2011
Louay, Loai) aAl-Ali (ol Jablah, Provincia de rios, Secgdo de Dara’a. Responsével pelo uso da
Latakia violéncia contra os manifestantes em Dara’a.
Sexo: masculino
78. | Major-general Ali (_—le) Sexo: masculino 103.* Brigada da Divisio da Guarda Republi- 1.12.2011

Barakat (LS )

cana. Funciondrio militar implicado na violén-
cia em Homs. Promovido ao posto de major-ge-
neral em 2017.
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Nome Elementos de identificacdo Motivos _ Data de .
inclusdo na lista
79. | Major-general Talal ((J L) | Sexo: masculino Antigo comandante da 105.2 Brigada da Guarda | 1.12.2011
Makhluf (G ie) (t.c.p. Republicana. Antigo comandante-geral da
akhlu (g (tep Guarda Republicana. Atual comandante do 2.
Makhlouf) Corpo. Membro das Forcas Armadas sirias com
patente de major-general, em func¢des apods
maio de 2011. Militar implicado em atos de vi-
oléncia em Damasco.
99. | Major-general Mohamed Comandante da 106.* Deu ordem as tropas para carregar contra ma- | 23.1.2012
(xas4) (t.c.p. Mohammad, | Brigada, Guarda nifestantes com bastdes e depois prendé-los.
Muhammad, Mohammed) | Presidencial; Responsavel pela repressio de manifestantes pa-
Khaddor (us==3) (t.c.p. Sexo: masculino cificos em Douma.
Khaddour, Khaddur,
Khadour, Khudour)
104. | Mohamed (1aax) (t.c.p. Sexo: masculino Enquanto antigo chefe da Sec¢do Operacional | 23.1.2012
Mohammad, Muhammad, da Dire¢do de Seguranca Politica, foi responsa-
Mohammed) Heikmat vel pela detencido arbitrdria e tortura de detidos.
(C1x&a) (t.c.p. Hikmat,
Hekmat) Ibrahim
(el )
128. | Brigadeiro-general Burhan | Sexo: masculino Antigo chefe da Secgdo 291 (Damasco) do Ser- | 24.7.2012
(U ») Qadour (s23) (t. vico de Informacdes do Exército. Responsavel
c.p. Qaddour, Qaddur) pela tortura de opositores detidos.
135. | Brigadeiro-general Suhail Sexo: masculino Chefe da Secgdo de Latakia do Servigo de Infor- | 24.7.2012
() magdes da Forga Aérea. Responsavel pela tor-
(t.c.p. Suheil) Al-Abdullah tura de opositores detidos.
(o=l (t.c.p.
Al-Abdallah)
139. | Major-general Hussam Nascido em: 1964; De abril de 2012 a 2.12.2018, foi chefe da Sec- | 24.7.2012
(sl (t.c.p. Husam, Local de nascimentor ¢do de Homs da Direcdo de Seguranca Politica
Housam, Houssam) Luqa Damasco ' (sucedeu ao brigadeiro-general Nasr al-Ali).
1 Desde 3.12.2018, é chefe da Direcdo de Segu-
(U3 4)) (t.c.p. Louqa, Louca, . I L2 ¢
: ranga Politica. Responsdvel pela tortura de opo-
Louka, Luka) Sexo: masculino ¢a Politica. Resp | pela tortura de op
’ sitores detidos.
144. | Ahmed (1.4]) (t-c.p. Nascido em: 1957; Antigo chefe da Sec¢do Externa das Informa- | 24.7.2012

Ahmad) al-Jarroucheh
(A& 5, (tep.
Al-Jarousha, Al-Jarousheh,
Al-Jaroucha, AlJarouchah,
Al-Jaroucheh)

Sexo: masculino

¢Oes Gerais (Secgdo 279). Responsével, nessa
qualidade, pelo dispositivo das Informages Ge-
rais nas Embaixadas sirias.
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inclusdo na lista

160. | Dr. Hazwan () 5 y) Al Sexo: masculino Antigo ministro da Educagdo, nomeado em ju- | 16.10.2012
Wez (J'}]\) (t.c.p. Al Wazz) lho de 2016.
Enquanto antigo ministro do Governo, partilha
a responsabilidade pela violenta repressio da
populagio civil pelo regime.
188. | Bishr Riyad Yazigi Nascido em: 1972; Conselheiro do presidente da Siria. Antigo mi- | 24.6.2014
Sexo: masculino nistro do Turismo. Enquanto antigo ministro do
Governo, partilha a responsabilidade pela vio-
lenta repressdo da populacdo civil pelo regime.
211. | Hilal (t.c.p. Hilal al-Hilal) Nascido em: 1966; Membro de uma milicia ligada ao regime co- | 28.10.2016
(O D) Sexo: masculino nhecida por “Kataeb al—Baath” (a milicia do
' partido Baas). Vice-presidente do partido Baas.
Apoia o regime através do seu papel no recru-
tamento e organizagio da milicia do partido
Baas.
213. | Bishr al-Sabban (t.c.p Nascido em: 1966; Antigo governador de Damasco, nomeado por | 28.10.2016
Mohammed Bishr Local de nascimento: Bashar al-Assad ¢ a ele associado. Apoia o re-
Al-Sabban; Bishr Mazin Damasco, Republi ca gime e é responsdvel pela repressdo violenta da
Al-Sabban) Arabe Siria: populagdo civil na Siria, recorrendo nomeada-
’ mente a préticas discriminatdrias contra as co-
Sexo: masculino munidades sunitas na capital.
214. | Ahmad Sheik Abdul-Qader | Sexo: masculino Antigo governador de Quneitra, associado a Bas- | 28.10.2016
(tc.p. Ahmad Sheikh Abdul har al-Assad e por ele nomeado. Anteriormente
Qadir; Ahmad al-Sheik governador de Latakia. Apoia o regime e tira
Abdulquader) dele beneficios, dando nomeadamente apoio
A 2 il aea publico as Forgas Armadas sirias e as milicias
. e favordveis ao regime.
215. | Dr. Ghassan Omar Khalaf | Sexo: masculino Antigo governador de Hama, nomeado por | 28.10.2016
(@l yee olue) Bashar al-Assad e a ele associado. Também
apoia o regime e tira dele beneficios. Ghassan
Omar Khalaf estd estreitamente associado
a membros de uma milicia de Hama ligada ao
regime, conhecida por Brigada Hama.
216. | Khayr al-Din al-Sayyed Sexo: masculino Antigo governador de Idlib, associado a Bashar | 28.10.2016

(t.c.p. Khayr al-Din Abdul-
-Sattar al-Sayyed; Mohamed
Khair al-Sayyed; Kheredden
al-Sayyed; Khairuddin as-
-Sayyed; Khaireddin
al-Sayyed; Kheir Eddin
al-Sayyed; Kheir Eddib
Asayed) (auadle opall )

al-Assad e por ele nomeado. Apoia o regime e
tira dele beneficios, dando nomeadamente
apoio as Forcas Armadas sirias e as milicias fa-
vordveis ao regime. Associado ao ministro de
Awqaf (Bens Religiosos) do regime, Dr. Moham-
mad Abdul-Sattar al-Sayyed, seu irmdo.
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217. | Atef Naddaf Nascido em: 1956; Ministro do Comércio Interno e da Defesa do | 14.11.2016
(EEANELES) Local de nascimento: Consumidor.
Damasco-Campo; Nomeado em novembro de 2018.
Sexo: masculino Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
218. | Hussein Makhlouf Nascido em: 1964; Ministro da Administragio Local. 14.11.2016
(t.c..p. l'\/_Iakh.luf) Local de nascimento: Nomeado em julho de 2016.
S D TR .
( : ) Latakia; Antigo governador da provincia de Damasco.
Sexo: masculino Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
Primo de Rami Makhlouf.
219. | Ali Al-Zafir Nascido em: 1962; Antigo ministro das Comunicacdes e da Tecno- | 14.11.2016
(—alll _le) Local de nascimentor: logia. Enquanto antigo ministro do Governo,
Tartus: ' partilha a responsabilidade pela violenta repres-
' sdo da populagio civil pelo regime.
Sexo: masculino
220. | Ali Ghanem (ad—& _—lo) | Nascido em: 1963; Ministro do Petréleo e dos Recursos Minerais. 14.11.2016
Local de nascimento: Nomeado em julho de 2016.
Damasco; Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
Sexo: masculino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
222. | Mohammed (t.c.p. Nascido em: 1961; Ministro da Cultura. 14.11.2016
Mohamed, Muhammad, Local de nascimento: Nomeado em julho de 2016.
)
Mohammad) al-Ahmed Latakia:
(t.c.p. al-Ahmad) ’ Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
y oSl 8 Sexo: masculino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
(ea¥) dead)
lagdo civil pelo regime.
223. | Ali Hamoud Nascido em: 1964; Ministro dos Transportes. 14.11.2016
(t\.c.p. Hamr_noud) Local de nascimento: Nomeado em julho de 2016.
(sem =) Tartus; En . -
quanto ministro do Governo, partilha a res-
Sexo: masculino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
224. | Mohammed Zuhair Local de nascimento: Ministro da Eletricidade. 14.11.2016

(t.c.p. Zahir) Kharboutli
(s b 2ea)

Damasco;

Sexo: masculino

Nomeado em julho de 2016.

Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
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225. | Maamoun (t.c.p. Ma’mot_m) Nascido em: 1958; Ministro das Financas. 14.11.2016
Hamdan (O'aea 5 s<') | [ocal de nascimento: Nomeado em julho de 2016.
Damasco; Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
Sexo: masculino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
226. | Nabil al-Hasan Nascido em: 1963; Antigo ministro dos Recursos Hidricos. 14.11.2016
(t:c.p. al—HasTsan) . Local de nascimento: Nomeado em julho de 2016.
(O—endl ) Alepo; i ini i
’ Enquanto antigo ministro do Governo, partilha
Sexo: masculino a responsabilidade pela violenta repressio da
populagio civil pelo regime.
228. | Abdullah al-Gharbi Nascido em: 1962; Antigo ministro do Comércio Interno e da De- | 14.11.2016
(t.c.p. al-Qirbi); Local de nascimento: fesa do Consumidor.
(g il 4»‘.‘\.1:;) Damasco; Nomeado em julho de 2016.
Sexo: masculino Enquanto antigo ministro do Governo, partilha
a responsabilidade pela violenta repressio da
populagio civil pelo regime.
229. | Abdullah (ilae e Nascido em: 1956; Ministro de Estado. 14.11.2016
' ' Sexo: masculino Nomeado em julho de 2016.
Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
230. | Salwa Abdullah Nascida em: 1953; Ministra de Estado. 14.11.2016
(‘;ﬁ‘m ) Local de nascimento: Nomeada em julho de 2016.
el o
Quneitra; Enquanto ministra do Governo, partilha a res-
Sexo: feminino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
231. | Rafe’a Abu Sa’ad (t.c.p. Nascido em: 1954; Ministro de Estado. 14.11.2016
Saad) . . Local de nascimento: Nomeado em julho de 2016.
(2w ¢ H" .3) Aldeia de }({iabgan‘ dal: Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
(provincia de Sweida); ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
Sexo: masculino lagdo civil pelo regime.
232. | Wafiga Hosni Nascida em: 1952; Ministra de Estado. 14.11.2016

(v—]—“& 445_5)

Local de nascimento:
Damasco;

Sexo: feminino

Nomeada em julho de 2016.

Enquanto ministra do Governo, partilha a res-
ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
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233. | Rima Al-Qadiri (t.c.p. Al- Nascida em: 1963; Ministra dos Assuntos Sociais (desde agosto de | 14.11.2016
',Kadlrll) en. &1 Local de nascimento: 2015).
(50— & L)) Damasco; Enquanto ministra do Governo, partilha a res-
Sexo: feminino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
234. | Duraid Durgham Sexo: masculino Antigo governador do Banco Central da Siria. 14.11.2016
Foi responsdvel pelo fornecimento de apoio
econémico e financeiro ao regime sirio através
das suas fungdes de governador do Banco Cen-
tral da Siria, que também estd incluido na lista.
243, | Ali Wanus Data de nascimento: Tem a patente de brigadeiro-general, em fun- | 18.7.2017
(t.c.p. Ali Wannous) 5.2.1964; ¢Bes apOs maio de 2011.
(Ousd) g ) Titulo: Major-general; Na qualidade de militar de alta patente, é res-
- Sexo: masculino ponsavel pela repressdo violenta da populacio
' civil e estd implicado no armazenamento e uti-
lizagdo de armas quimicas.
Estd também associado ao Scientific Studies
and Research Center (Centro de Estudos e In-
vestigacdo Cientifica sirio), uma entidade in-
cluida na lista.
258. | Mohamed Mazen Ali Data de nascimento: Antigo ministro da Indastria. Nomeado em ja- | 26.2.2018
Yousef (< Ao oo 2eas) | 17.5.1969; neiro de 2018.
Local de nascimento: Enquanto antigo ministro do Governo, partilha
Damasco-Campo; a responsabilidade pela violenta repressio da
Sexo: masculino populagio civil pelo regime.
265. | Jamal Eddin Mohammed Sexo: masculino Importante homem de negécios ativo na Siria, | 21.1.2019

Nazer (t.c.p.
Nazir Ahmad, Mohammed
JamalEddine)

Cargo: cofundador e

acionista maioritdrio da
Apex Development and
Projects LLC e fundador
da A’ayan Company for
Projects and Equipment.

Data de nascimento:
2.1.1962

Local de nascimento:
Damasco, Reptblica
Arabe Siria

Nacionalidade: siria

Ntmero de passaporte: N
011612445, niimero de
emissdo 002-17-L022286
(local de emissao:
Reptblica Arabe Siria)
N.o de identificacdo: 010-
-30208342 (local de
emissio: Reptblica Arabe
Siria)

com investimentos significativos no setor da
construcdo, incluindo uma posi¢do de controlo
de 90 % na Apex Development and Projects
LLC, que participou numa joint venture no va-
lor de 34,8 milhdes de délares americanos para
a construgdo de Marota City, um empreendi-
mento residencial e comercial de luxo apoiado
pelo regime. Através da sua participagio na
construcdo de Marota City, Jamal Eddin Mo-
hammed Nazer beneficia do regime sirio efou
apoia este regime.
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Nome Elementos de identificacdo Motivos _ Data de .
inclusdo na lista
272. | Hayan Kaddour (t.c.p. Sexo: masculino Importante homem de negécios ativo na Siria | 21.1.2019
Hayyan Kaddour bin Cargo: acionista que detém uma participagdo de 67 % na Ex_ceed
Mohammed Nazem; Hayan | .. 20 " pecead Development and Investment e participou
Mohammad Nazem Devel ¢ and numa joint venture no valor de 17,7 milhdes
ddour) eve opmert an de dodlares americanos para a constru¢io de
Qa Investment Company. ; pat o
. Marota City, um empreendimento residencial e
Data de nascimento: comercial de luxo apoiado pelo regime. Através
14.7.1970 ou 24.7.1970 | da sua participagio no empreendimento Marota
Local de nascimento: City, Hayan Mohammad Nazem Qaddour bene-
Damasco, Repiiblica ficia do regime sirio efou apoia este regime.
Arabe Siria
Nacionalidade: siria, suica
Nuamero de passaporte:
No X4662433 (local de
emissdo: Suica); N
004599905 (local de
emissdo: Republica Arabe
Siria)
275. | Major-general Mohammad | Nascido em: 1957; Ministro do Interior. 4.3.2019
Khaled al-Rahmoun Local de nascimento: Nomeado em novembro de 2018.
Idleb; Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
Sexo: masculino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
276. | Mohammad Rami Radwan | Nascido em: 1970; Ministro do Turismo. 4.3.2019
Martini Local de nascimento: Nomeado em novembro de 2018.
Alepo; Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
Sexo: masculino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
277. | Imad Muwaffaq al-Azab Nascido em: 1970; Ministro da Educacio. 4.3.2019
Local de nascimento: Nomeado em novembro de 2018.
Damasco-Campo; Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
Sexo: masculino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
278. | Bassam Bashir Ibrahim Nascido em: 1960; Ministro do Ensino Superior. 4.3.2019
Local de nascimento: Nomeado em novembro de 2018.
Hama; Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
Sexo: masculino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
279. | Suhail Mohammad Nascido em: 1961; Ministro das Obras Piblicas e da Habitacdo. 4.3.2019
Abdullatif Local de nascimento: Nomeado em novembro de 2018.
Latakia; Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
Sexo: masculino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
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Nome Elementos de identificacdo Motivos _ Data de .
inclusdo na lista
280. | Iyad Mohammad al-Khatib | Nascido em: 1974; Ministro das Comunicagdes e da Tecnologia. 4.3.2019
Local de nascimento: Nomeado em novembro de 2018.
Damasco; Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
Sexo: masculino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
281. | Mohammad Maen Zein-al- | Nascido em: 1962; Ministro da Inddstria. 4.3.2019»
-Abidin Jazba Local de nascimento: Nomeado em novembro de 2018.
Alepo; Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
Sexo: masculino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
b) Sdo suprimidas as seguintes entradas:
75. Tenente-general Fahid Al-Jassim;
88. Brigadeiro-general Ahmed Yousef Jarad;
97. Brigadeiro-general Mohsin Makhlouf;
100. Major-general Suheil Salman Hassan;
168. Omran Ahed Al Zu'bi;
174. Mohammed Turki Al Sayed;
249. Isam Zahr Al-Din;
¢) As entradas 264 a 269 sdo renumeradas conforme segue:
Nome da pessoa Namero da entrada atual Namero da nova entrada
Anas Talas 264 282
Jamal Eddin Mohammed Nazer 265 283
Mazin Al-Tarazi 266 284
Samer Foz 267 285
Khaldoun Al-Zoubi 268 286
Hussam Al-Qatirji 269 287

51. Drex Technologies Holding S.A.;

70. DK Group.

2) Na parte B (Entidades»), sio suprimidas as seguintes entradas:
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REGULAMENTO (UE) 2019/799 DA COMISSAO
de 17 de maio de 2019

que altera o anexo I do Regulamento (CE) n.° 1334/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho no
que diz respeito a retirada da lista da Unido da substincia aromatizante furan-2(5H)-ona

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1334/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de
2008, relativo aos aromas e a determinados ingredientes alimentares com propriedades aromatizantes utilizados nos e
sobre os géneros alimenticios e que altera o Regulamento (CEE) n. 1601/91 do Conselho, os Regulamentos (CE)
n.° 2232/96 e (CE) n.> 110/2008 e a Diretiva 2000/13/CE (), nomeadamente o artigo 11.°, n.o 3,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1331/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de
2008, que estabelece um procedimento de autorizagdo comum aplicdvel a aditivos alimentares, enzimas alimentares e
aromas alimentares (%), nomeadamente o artigo 7.°, n.° 6,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo I do Regulamento (CE) n.o 1334/2008 estabelece uma lista da Unido de aromas e materiais de base
autorizados para utilizagdo nos e sobre os géneros alimenticios e as respetivas condi¢des de utilizacdo.

(2) O Regulamento de Execugdo (UE) n.c 872/2012 da Comissdo (*) adotou uma lista de substancias aromatizantes e
incluiu essa lista na parte A do anexo I do Regulamento (CE) n.° 1334/2008.

(3) O anexo I do Regulamento (CE) n.° 1334/2008 pode ser atualizado em conformidade com o procedimento
comum referido no artigo 3.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.> 1331/2008, quer por iniciativa da Comissdo quer
na sequéncia de um pedido apresentado por um Estado-Membro ou por uma parte interessada.

(4) A parte A da lista da Unido contém substancias aromatizantes avaliadas e em avaliaco.

(5) A substincia aromatizante furan-2(5H)-ona (n.c FL: 10.066) estd incluida no anexo I do Regulamento (CE)
n.° 1334/2008 enquanto substncia aromatizante em avaliagio e para a qual a Autoridade Europeia para
a Seguranca dos Alimentos (<Autoridade») solicitou que fossem apresentados dados cientificos adicionais. Esses
dados foram apresentados pelo requerente.

(6) A Autoridade avaliou os dados apresentados e concluiu, no seu parecer cientifico de 11 de dezembro de 2018 (%),
P P
que a furan-2(5H)-ona (n.° FL: 10.066) suscita um problema de seguranca no que diz respeito a genotoxicidade
pois ¢ genotdxica in vivo.

(7) A utilizagdo de furan-2(5H)-ona (n.c FL: 10.066), por conseguinte, nio respeita as condicdes gerais para
a utilizagdo de aromatizantes estabelecidas no artigo 4.°, alinea a), do Regulamento (CE) n.> 1334/2008. Por
conseguinte, a fim de proteger a satide humana, essa substancia deve ser retirada da lista sem demora.

(8)  No que se refere aos pormenores de identificagdo da furan-2(5H)-ona (n.° FL: 10.066), a Autoridade fornece, no
seu parecer, elementos adicionais relativos a identidade e a caracterizagdo desta substincia que ndo estio
incluidos na sua atual entrada no anexo I, parte A, do Regulamento (CE) n.o 1334/2008. A fim de garantir
clareza e rigor no que diz respeito a identidade da substincia e ajudar as partes interessadas a identificarem
adequadamente esta substincia, importa notar que os pormenores de identificagdo adicionais da furan-2(5H)-ona
(no FL: 10.066), fornecidos pela Autoridade no seu parecer, sio os seguintes: o n.° CAS ¢é 497-23-4,
o n.° CMPAA ¢é 2000 e o nome CMPAA ¢é gama-lactona do dcido 4-hidroxi-2-butenoico.

(") JOL 354 de 31.12.2008, p. 34.

(*) JOL354de31.12.2008, p. 1.

(}) Regulamento de Execugdo (UE) n.° 872/2012 da Comissdo, de 1 de outubro de 2012, que adota a lista das substancias aromatizantes
prevista no Regulamento (CE) n.° 2232/96 do Parlamento Europeu e do Conselho, inclui essa lista no anexo I do Regulamento (CE)
n.° 1334/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga o Regulamento (CE) n.> 1565/2000 e a Decisdo 1999/217/CE (JO L 267
de 2.10.2012, p. 1).

(*) Painel FAF da ]%JFSA (Painel dos aditivos alimentares e dos aromatizantes). Scientific Opinion on Flavouring Group Evaluation 217 Revision 2
(FGE.217Rev2), consideration of genotoxicity potential for alpha, beta unsaturated ketones and precursors from chemical subgroup 4.1 of FGE.19:
lactones [Parecer cientifico sobre a avaliagio de um grupo de aromatizantes 217, revisdo 2 (FGE.217Rev2), andlise do potencial de genoto-
xicidade das cetonas alfa, beta insaturadas e precursores do subgrupo quimico 4.1 de FGE.19: lactonas]; EFSA Journal 2019;17(1):5568.
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(9)  Como a substancia suscita problemas de seguranca, a Comissdo deve recorrer ao procedimento de urgéncia para
retirar a furan-2(5H)-ona da lista da Unido. A parte A do anexo I do Regulamento (CE) n.° 1334/2008 deve, pois,
ser alterada em conformidade.

(10)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No anexo [ do Regulamento (CE) n.° 1334/2008, a parte A é alterada em conformidade com o anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de maio de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



ANEXO

No anexo [, parte A, sec¢do 2, do Regulamento (CE) n.° 1334/2008, é suprimida a seguinte entrada:

«10.066

Furan-2(5H)-ona

2 EFSA»

v1fcel 1

[1d ]
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REGULAMENTO (UE) 2019/800 DA COMISSAO
de 17 de maio de 2019

que altera o anexo II do Regulamento (CE) n.c 1333/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho
no que se refere a extensio da utilizacio de icido carminico, carmina (E 120) em determinados
produtos a base de carne tradicionais nos territorios ultramarinos franceses

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.c 1333/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de
2008, relativo aos aditivos alimentares ('), nomeadamente o artigo 10.°, n.o 3,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo II do Regulamento (CE) n.° 1333/2008 estabelece uma lista da Unido dos aditivos alimentares
autorizados para utilizacdo nos géneros alimenticios e as respetivas condi¢des de utilizacdo.

(2)  Essa lista pode ser atualizada em conformidade com o procedimento comum a que se refere o artigo 3.2, n.o 1,
do Regulamento (CE) n.° 1331/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho (3, quer por iniciativa da Comissdo
quer no seguimento de um pedido.

(3) A substincia 4cido carminico, carminas (E 120) é autorizada como corante em diversos géneros alimenticios em
conformidade com o anexo II do Regulamento (CE) n.c 1333/2008.

(4)  Em 23 de junho de 2017, foi apresentado um pedido de autorizacdo da utilizagdo de dcido carminico, carmina
(E 120) em determinados produtos a base de carne ndo tratados termicamente. O pedido foi subsequentemente
comunicado aos Estados-Membros em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.c 1331/2008.

(5) O requerente solicitou autorizagdo para a utilizacdo de 4cido carminico, carmina (E 120) de modo a alcancar
a cor rosa desejada em determinadas especialidades tradicionais de carne de vaca e de miudezas de carne de
porco salgadas, como, por exemplo, groin de porc d la créole, queue de porc a la créole, pied de porc d la créole e paleron
de beeuf a la créole, para dar resposta as expectativas dos consumidores nos territérios ultramarinos franceses,
onde estes produtos fazem parte de uma tradicdo culindria desde o século XVIIL

(6) O écido carminico, carmina (E 120) é adicionado a uma salmoura rica em sal na qual sio imersas as
miudezas. Nos produtos comercializados, o teor de sal é de, pelo menos, 70 g por kg de carne, a fim de
preservar a estabilidade microbioldgica e garantir um longo prazo de conservacio (frequentemente, 12 meses).
Antes da cozedura, os produtos tém de ser dessalgados em dgua. O dcido carminico, carmina (E120) permanece
essencialmente a superficie da carne e a sua estabilidade a temperatura, a luz, ao pH e ao oxigénio assegura um
aspeto caracteristico mesmo apds a cozedura.

(7) O considerando 7 do Regulamento (CE) n.° 1333/2008 determina que a aprovacio de aditivos alimentares deve
ter igualmente em conta outros fatores pertinentes para a matéria em apreco, incluindo, entre outros, os fatores
tradicionais. Por conseguinte, é adequado manter certos produtos tradicionais no mercado em alguns Estados-
-Membros se a utilizagio de aditivos alimentares respeitar as condigdes gerais e especificas estabelecidas no
Regulamento (CE) n.° 1333/2008.

(8)  Em 18 de novembro de 2015, a Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos (<Autoridade») publicou
um parecer cientifico que reexamina a seguranga do dcido carminico, carmina (E 120) como aditivo alimentar (3).
A Autoridade concluiu que ndo havia qualquer razdo para rever o valor da dose didria admissivel (DDA) de 2,5
mg de dcido carminico por kg de peso corporal/dia e que as estimativas de exposi¢do mais sofisticadas para
o cendrio de auséncia de fidelidade a marca sdo inferiores a DDA para todos os grupos da populagdo. O édcido
carminico, carmina (E120) estd autorizado para utilizacio numa grande variedade de géneros alimenticios. A
extensdo da utilizacdo é proposta para alguns produtos de carne de nicho e a um teor méaximo inferior ao das
outras utiliza¢des atualmente autorizadas na categoria de géneros alimenticios 08.3.1 «Produtos a base de carne
ndo tratados termicamente» na parte E do anexo II do Regulamento (CE) n.° 1333/2008. Uma vez que, de acordo

(") JOL 354 de 31.12.2008, p. 16.

(*) Regulamento (CE) n.° 1331/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 2008, que estabelece um procedimento
de autorizagdo comum aplicdvel a aditivos alimentares, enzimas alimentares e aromas alimentares (JO L 354 de 31.12.2008, p. 1).

(*) EFSA Journal 2015;13(11):4288.
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com o parecer cientifico, os produtos a base de carne ndo estio entre os principais contribuintes para
a exposicdo total ao dcido carminico, carmina (E 120), ndo é de esperar que a utilizagdo proposta tenha um
impacto significativo na exposicdo global, que, por conseguinte, permanecerd abaixo da DDA.

(9)  Nos termos do disposto no artigo 3.°, n.> 2, do Regulamento (CE) n.> 1331/2008, a Comissio deve solicitar
o parecer da Autoridade a fim de atualizar a lista da Unido de aditivos alimentares constante do anexo II do
Regulamento (CE) n.c 1333/2008, exceto se a atualizagio em causa ndo for suscetivel de afetar a satide humana.
Uma vez que a extensdo da utilizagdo de dcido carminico, carmina (E120) ndo é suscetivel de afetar a satde
humana, ndo é necessdrio solicitar o parecer da Autoridade.

(10) O anexo Il do Regulamento (CE) n.c 1333/2008 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.
(11)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos

Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

O anexo II do Regulamento (CE) n.> 1333/2008 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de maio de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



ANEXO

No anexo II, parte E, do Regulamento (CE) n.° 1333/2008, na categoria de géneros alimenticios 08.3.1 «Produtos a base de carne nio tratados termicamente», é inserida a seguinte nova
entrada relativa ao aditivo E 120 apés a entrada relativa ao aditivo E 110:

«E 120

Acido carminico, carmina

50

Unicamente as seguintes especialidades tradicionais de carne de vaca e de miudezas de carne de porco salgadas: groin de
porc a la créole, queue de porc a la créole, pied de porc a la créole e paleron de beeuf a la créole. Estes produtos sdo consumidos
ap6s dessalga e cozedura.»

610C°5°0C
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REGULAMENTO (UE) 2019/801 DA COMISSAO
de 17 de maio de 2019

que altera o anexo II do Regulamento (CE) n.c 1333/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho
no que diz respeito a utilizacio de mono e diglicéridos de dcidos gordos (E 471) em determinadas
frutas frescas

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1333/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de
2008, relativo aos aditivos alimentares ('), nomeadamente o artigo 10.°, n.o 3,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo II do Regulamento (CE) n.° 1333/2008 estabelece uma lista da Unido dos aditivos alimentares
autorizados para utilizacdo nos géneros alimenticios e as respetivas condi¢des de utilizacdo.

(2)  Essa lista pode ser atualizada em conformidade com o procedimento comum a que se refere o artigo 3.°, n.° 1,
do Regulamento (CE) n.° 1331/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho (3, quer por iniciativa da Comissio,
quer na sequéncia de um pedido.

(3)  Os mono e diglicéridos de dcidos gordos (E 471) sdo aditivos alimentares autorizados numa variedade de géneros
alimenticios em conformidade com o anexo Il do Regulamento (CE) n.c 1333/2008.

(4)  Em 17 de fevereiro de 2017, foi apresentado um pedido de autorizacdo da utilizagdo de mono e diglicéridos de
acidos gordos (E 471) em todas as frutas e produtos horticolas frescos. O pedido foi subsequentemente
comunicado aos Estados-Membros em conformidade com o artigo 4. do Regulamento (CE) n.c 1331/2008.

(5)  Os mono e diglicéridos de dcidos gordos (E 471), quando usados como agente de revestimento para o tratamento
da superficie de frutas e produtos horticolas frescos, formam uma barreira fisica fina e inerte contra a perda de
humidade e a oxidacdo, para proteger a qualidade nutricional e prolongar o prazo de conservacio. De acordo
com o requerente, a utilizagdo proposta daria resposta a uma procura crescente de produtos frescos disponiveis
durante todo o ano, reduziria o desperdicio alimentar e melhoraria a eficiéncia da utilizagdo dos recursos naturais
na producdo agricola, através da reducio das perdas e do uso de métodos de transporte com niveis mais baixos
de emissdo de di6xido de carbono.

(6) O pedido foi debatido pelo grupo de trabalho de peritos governamentais em matéria de aditivos. O grupo de
trabalho observou que existe uma necessidade tecnoldgica, em especial no que se refere ao tratamento externo de
determinadas frutas que sdo importadas principalmente de paises com clima tropical e que tém de ser protegidas
durante o transporte de longo curso. A casca dessas frutas ndo ¢ habitualmente consumida.

(7)  Em 10 de novembro de 2017, a Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos (<Autoridade») publicou
um parecer cientifico sobre a reavaliagdo da seguranga dos mono e diglicéridos de dcidos gordos (E 471) como
aditivos alimentares (). A Autoridade concluiu que ndo era necessiria uma dose didria admissivel numérica e que
o aditivo alimentar mono e diglicéridos de dcidos gordos (E 471) ndo representava uma preocupacio de
seguranga relativamente as utilizagdes e aos niveis de utilizacgdo comunicados. Esta conclusdo aplica-se as
substancias que suscitam uma preocupacio de seguranca muito reduzida e apenas se existirem informagdes
fidveis tanto sobre a exposi¢do como sobre a toxicidade e se houver uma baixa probabilidade de efeitos adversos
para a saide humana a doses que ndo induzam desequilibrios nutricionais nos animais (*). No entanto,
a Autoridade recomendou algumas alteragdes das especificacdes da UE relativas ao aditivo alimentar mono e
diglicéridos de dcidos gordos (E 471). A Comissdo examinard essas recomendagdes separadamente, seguindo
a abordagem geral adotada para os pareceres da Autoridade em que sio identificadas preocupacdes (°).

(") JOL 354 de 31.12.2008, p. 16.

(*) Regulamento (CE) n.° 1331/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 2008, que estabelece um procedimento
de autorizagdo comum aplicdvel a aditivos alimentares, enzimas alimentares e aromas alimentares (JO L 354 de 31.12.2008, p. 1).

(}) EFSA Journal 2017;15(11):5045

(*) EFSA Journal 2014;12(6):3697, Declaragdo sobre um quadro conceptual para a avaliagio dos riscos de determinados aditivos
alimentares reavaliados ao abrigo do Regulamento (UE) n.c 257/2010 da Comiss3o.

() https://ec.europa.eu/food|sites/food|files/safety/docs/fs-improv-approach.pdf
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(8)  Além disso, os mono e diglicéridos de dcidos gordos (E 471) destinam-se a ser utilizados no tratamento externo e
ndo se prevé que migrem para a parte comestivel interna das frutas. O tratamento aplicado sobre frutas cujas
cascas ndo sdo habitualmente consumidas ndo € suscetivel de afetar a satide humana. Por conseguinte, é
adequado autorizar a utilizacdo de mono e diglicéridos de dcidos gordos (E 471) em determinadas frutas que sio
importadas principalmente de paises com clima tropical/subtropical e cujas cascas ndo sio habitualmente
consumidas, ou seja, citrinos, melGes, ananases, bananas, papaias, mangas, abacates e romds.

(9)  Nos termos do disposto no artigo 3.2, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 1331/2008, a Comissdo deve solicitar
o parecer da Autoridade a fim de atualizar a lista da Unido de aditivos alimentares constante do anexo II do
Regulamento (CE) n.c 1333/2008, exceto se a atualizacio em causa ndo for suscetivel de afetar a satide humana.
Uma vez que a autorizagdo da utilizagdo de mono e diglicéridos de dcidos gordos (E 471) em citrinos, meldes,
ananases, bananas, papaias, mangas, abacates e romds constitui uma atualizacio dessa lista que ndo é suscetivel
de afetar a satide humana, ndo é necessdrio solicitar o parecer da Autoridade.

(10) O anexo II do Regulamento (CE) n.c 1333/2008 deve, pois, ser alterado em conformidade.

(11)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

O anexo II do Regulamento (CE) n.> 1333/2008 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de maio de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



ANEXO

No anexo II, parte E, do Regulamento (CE) n.> 1333/2008, na categoria de géneros alimenticios 04.1.1 «Frutas e produtos horticolas frescos e inteiros», é inserida a seguinte nova entrada
ap6s a entrada relativa ao aditivo E 464:

«E 471

Mono e diglicéridos de dcidos gordos

quantum satis

Unicamente no tratamento da superficie de citrinos, meldes, ananases, bananas, papaias, man-
gas, abacates e romas»

07/Te1 1

[1d ]
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2019/802 DA COMISSAO
de 17 de maio de 2019

que retifica a versdo em lingua grega do Regulamento de Execucdo (UE) 2018/775 que estabelece

regras para a aplicacio do artigo 26.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.c 1169/2011 do Parlamento

Europeu e do Conselho relativo a prestacio de informacio aos consumidores sobre os géneros

alimenticios, no que se refere as regras para a indicacio do pais de origem ou do local de
proveniéncia do ingrediente primério de um género alimenticio

(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1169/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2011,
relativo & prestacdo de informacdo aos consumidores sobre os géneros alimenticios, que altera os Regulamentos (CE)
n.° 1924/2006 e (CE) n.c 1925/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga as Diretivas 87/250/CEE da
Comissdo, 90/496/CEE do Conselho, 1999/10/CE da Comissio, 2000/13/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
2002/67|CE e 2008/5/CE da Comissio e o Regulamento (CE) n.° 608/2004 da Comissdo ('), nomeadamente
0 artigo 26.°, n.° 8,

Considerando o seguinte:

(I) A versio em lingua grega do Regulamento de Execucio (UE) 2018/775 da Comissdo () contém erros no
artigo 1.2, n.>s 1 e 2, no que se refere ao 4mbito de aplicagdo desse regulamento.

(2) A versdo em lingua grega do Regulamento de Execugio (UE) 2018/775 deve, por conseguinte, ser retificada em
conformidade. As restantes versdes linguisticas ndo sdo afetadas.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

(ndo diz respeito a versdo portuguesa)

(') JOL 304 de22.11.2011, p. 18.

(*) Regulamento de Execugdo (UE) 2018/775 da Comissdo, de 28 de maio de 2018, que estabelece regras para a aplicagdo do artigo 26.°,
n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 1169/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a prestagdo de informacio aos consumidores
sobre os géneros alimenticios, no que se refere as regras para a indicagdo do pais de origem ou do local de proveniéncia do ingrediente
primario de um género alimenticio (JO L 131 de 29.5.2018, p. 8).
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Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de maio de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2019/803 DA COMISSAO
de 17 de maio de 2019

respeitante aos requisitos relativos a garantia da qualidade técnica do conteiido dos relatérios de
qualidade sobre as estatisticas europeias sobre os precos do gds natural e da eletricidade, em
conformidade com o Regulamento (UE) 2016/1952 do Parlamento Europeu e do Conselho

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2016/1952 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de outubro de 2016,
relativo as estatisticas europeias sobre os precos do gds natural e da eletricidade ('), nomeadamente o artigo 7., n.° 5,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2016/1952 estabelece o quadro para a produgdo de estatisticas europeias compardveis sobre
os precos do gds natural e da eletricidade.

(2)  Em conformidade com o artigo 7., n.° 3, do Regulamento (UE) 2016/1952, os Estados-Membros apresentam a
Comissdo (Eurostat), de trés em trés anos, um relatério de qualidade normalizado sobre os dados, de acordo com
os critérios de qualidade definidos no artigo 12.°, n° 1, do Regulamento (CE) n.c 223/2009 do Parlamento
Europeu e do Conselho (%). Esses relatérios incluem também informacdes sobre o ambito e a recolha dos dados,
os critérios de cdlculo, a metodologia e as fontes de dados utilizadas, e sobre as altera¢des dos mesmos.

(3) Em conformidade com o artigo 7.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2016/1952, a Comissdo (Eurostat) avalia
a qualidade dos dados transmitidos e usa essa avaliacdo e uma andlise dos relatérios de qualidade para elaborar e
publicar um relatério sobre a qualidade das estatisticas europeias abrangidas por esse regulamento.

(4)  Na sequéncia da entrada em vigor do Regulamento (UE) 2016/1952, a Comissdo (Eurostat) trabalhou em estreita
colaboragdo com os Estados-Membros para avaliar os requisitos relativos a garantia da qualidade técnica do
contetido dos relatérios de qualidade e definir o calenddrio adequado para a apresentacio desses relatérios.

(5)  As medidas previstas no presente regulamento estio em conformidade com o parecer do Comité do Sistema
Estatistico Europeu,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

(1)  Os requisitos relativos a garantia da qualidade técnica do contetido dos relatérios de qualidade dos dados sobre os
precos do gas natural e da eletricidade constam do anexo.

(2)  Os Estados-Membros devem apresentar os primeiros relatorios de qualidade até 15 de junho de 2019.

(3) Cada relatério de qualidade deve abranger a totalidade dos anos transcorridos desde a data do relatério de
qualidade anterior. No entanto, os primeiros relatérios de qualidade devem abranger os anos de referéncia 2017 e 2018.

Artigo 2.0

Os relatérios de qualidade devem ser transmitidos através do ponto de entrada tinico indicado pela Comissdo (Eurostat)
a fim de permitir & Comissdo (Eurostat) a recegdo dos relatorios por via eletrénica.

() JOL311de17.11.2016, p. 1.

(*) Regulamento (CE) n.° 223/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de margo de 2009, relativo as estatisticas europeias e que
revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.c 1101/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a transmissdo de dados a que sdo
aplicdveis o segredo estatistico ao Servio de Estatistica das Comunidades Europeias, o Regulamento (CE) n.° 322/97 do Conselho
relativo as estatisticas comunitdrias e a Decisdo 89/382/CEE, Euratom do Conselho, que estabelece um Comité do Programa Estatistico
das Comunidades Europeias (JO L 87 de 31.3.2009, p. 164).
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Artigo 3.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de maio de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO

REQUISITOS RELATIVOS A GARANTIA DA QUALIDADE TECNICA DO CONTEUDO DOS RELATORIOS
DE QUALIDADE DAS ESTATISTICAS EUROPEIAS SOBRE OS PRECOS DO GAS NATURAL E
A ELETRICIDADE

Os relatérios de qualidade devem incluir informacdo sobre todos os critérios de qualidade definidos no artigo 12.°,
n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 223/2009.

1. RELEVANCIA

Dos relatérios de qualidade dos Estados-Membros devem constar as seguintes informagdes:
a) uma descricdo dos utilizadores e das respetivas necessidades, bem como uma justificagdo dessas necessidades;
b) os procedimentos utilizados para medir a satisfacdo dos utilizadores e produzir os resultados;

¢) a medida em que as estatisticas necessdrias estdo disponiveis.

2. EXATIDAO

Os relatérios de qualidade devem conter:
a) uma avaliagdo da exatiddo que sintetize os varios componentes do conjunto de dados;
b) uma descrido dos erros de amostragem;

¢) uma descricdo de quaisquer outros erros.

3. ATUALIDADE E PONTUALIDADE

Os Estados-Membros devem comunicar informagdes sobre:
a) o periodo de tempo entre o acontecimento ou o fenémeno que descrevem e a disponibilidade dos dados (atualidade);
b) o periodo de tempo entre a data prevista para a entrega dos dados e a data real de entrega dos dados (pontualidade);

¢) o ntimero de interagdes necessdrias para obter dados completamente validados (interagdes de validagio).

4. ACESSIBILIDADE E CLAREZA

Os Estados-Membros devem comunicar informagdes sobre as condi¢des e os meios através dos quais os utilizadores
podem:

a) obter e utilizar os dados (incluindo comunicados de imprensa, publicagdes, bases de dados em linha, acesso
a microdados);

b) interpretar os dados através, designadamente, da disponibilizagio de documentacdo sobre metodologia e gestdo da
qualidade.

5. COMPARABILIDADE

Os Estados-Membros devem comunicar em que medida as estatisticas s3o comparaveis:
a) entre zonas geograficas;

b) ao longo do tempo.

6. COERENCIA

Os Estados-Membros devem comunicar em que medida as estatisticas so:
a) concilidveis com dados obtidos junto de outras fontes (coeréncia entre os dominios);

b) coerentes dentro de um determinado conjunto de dados (coeréncia interna).
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Os Estados-Membros devem também comunicar informacbes sobre os seguintes aspetos adicionais relacionados com
a qualidade:

1. GESTAO DA QUALIDADE

Os Estados-Membros devem comunicar informacdes sobre os sistemas e os quadros em vigor para gerir a qualidade dos
produtos e dos processos estatisticos. Devem igualmente dar conta da sua avaliagio da qualidade dos dados.

2. REVISAO DOS DADOS

Os Estados-Membros devem explicar os motivos pelos quais procederam a revisdo de dados validados. Entre esses
motivos podem contar-se informagdes de novas fontes de dados disponiveis, novos métodos ou outras informagdes
relevantes. Cada relatério deve incluir também a data, a dimensdo e a amplitude das revisdes.

Em conformidade com o artigo 7.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2016/1952, os relatérios de qualidade devem incluir
também informagées sobre o dmbito e a recolha dos dados, os critérios de cdlculo, a metodologia e as fontes de dados
utilizadas, e sobre as alteracdes dos mesmos.

1. APRESENTACAO ESTATISTICA

Os Estados-Membros devem descrever os dados divulgados, os quais podem ser apresentados aos utilizadores sob forma
de quadros, graficos ou mapas, com base nos seguintes elementos:

a) Descrigdo dos dados

b) Sistema de classificagdo

c) Cobertura setorial

d) Conceitos e defini¢des estatisticos

€) Unidade estatistica

f) Populagio estatistica

g) Area de referéncia (ambito geografico)

h) Cobertura temporal (perfodo de tempo para o qual estdo disponiveis dados)
i) Periodo de referéncia (periodo abrangido pelo relatério)

j) Unidade de medida

2. PROCESSAMENTO ESTATISTICO

Os relatérios de qualidade devem incluir uma descri¢do de todos os procedimentos utilizados para recolher, validar e
compilar os dados e para apurar novas informagdes.

3. POLITICA DE INFORMACAO

Os relatérios de qualidade devem indicar as disposi¢des que regem a divulgagdo dos dados ao nivel nacional.

4. FREQUENCIA DE DIVULGACAO
Os relatérios devem também indicar a frequéncia com que os dados sdo divulgados no plano nacional.

Em consondncia com os principios estatisticos estabelecidos no artigo 2.2, n.° 1, alineas e) e f), do Regulamento (CE)
n.> 223/2009, os Estados-Membros devem comunicar as medidas que aplicam em matéria de:

1. CONFIDENCIALIDADE

Os relatérios de qualidade devem conter informagdes sobre as medidas legislativas ou outros procedimentos formais
destinados a evitar a divulgacdo ndo autorizada de dados que possam, direta ou indiretamente, levar a identificagdo de
um individuo ou de uma entidade econémica. Dardo conta também das disposi¢des que aplicam para garantir a confiden-
cialidade estatistica e impedir a divulgagdo ndo autorizada de dados.
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2. CUSTOS E ENCARGOS

Os relatérios de qualidade devem conter informacdes sobre os custos e os encargos associados a recolha e a produgio
de dados estatisticos.
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2019/804 DA COMISSAO
de 17 de maio de 2019

relativo a renovacio da autorizacio da forma orginica de selénio produzida por Saccharomyces

cerevisiae CNCM 1-3060 e da selenometionina produzida por Saccharomyces cerevisise NCYC R397

como aditivos em alimentos para animais de todas as espécies e que revoga os Regulamentos (CE)
n.° 1750/2006 e (CE) n.c 634/2007

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1831/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de setembro de
2003, relativo aos aditivos destinados a alimentagdo animal ('), nomeadamente o artigo 9.2, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1831/2003 determina que os aditivos destinados a alimentagdo animal carecem de
autorizacdo e estabelece as condigdes e os procedimentos para a concessdo e a renovagdo dessa autorizacdo.

(2) A forma organica de selénio produzida por Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-3060 foi autorizada durante 10 anos
como aditivo em alimentos para animais de todas as espécies pelo Regulamento (CE) ne° 1750/2006 da
Comissdo (). A selenometionina produzida por Saccharomyces cerevisiee NCYC R397 foi autorizada durante 10
anos como aditivo em alimentos para animais de todas as espécies pelo Regulamento (CE) n.c 634/2007 da
Comissdo (*).

(3)  Nos termos do artigo 14.© do Regulamento (CE) n.°c 1831/2003, foram apresentados pedidos de renovagio da
autoriza¢do da forma orginica de selénio produzida por Saccharomyces cerevisiie CNCM 1-3060 e da selenome-
tionina produzida por Saccharomyces cerevisiae NCYC R397 como aditivos em alimentos para animais de todas as
espécies, solicitando que os aditivos fossem classificados na categoria de aditivos designada por «aditivos
nutritivos». Esses pedidos foram acompanhados dos dados e documentos exigidos ao abrigo do artigo 14.°, n. 2,
do Regulamento (CE) n.> 1831/2003.

(4) A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos (<Autoridade») concluiu, nos pareceres de 5 de julho de
2018 (*) e 28 de novembro de 2018 (°), que os requerentes forneceram dados que demonstram que os aditivos,
nas condi¢des de utilizacdo propostas, satisfazem as condigdes de autorizacdo. A Autoridade confirmou as suas
conclusdes anteriores de que a forma orgédnica de selénio produzida por Saccharomyces cerevisiee CNCM 1-3060 e
a selenometionina produzida por Saccharomyces cerevisise NCYC R397 ndo tém efeitos adversos na satide animal,
na seguranca do consumidor nem no ambiente. Observou igualmente que a forma organica de selénio produzida
por Saccharomyces cerevisisee CNCM [-3060 pode ser um sensibilizante respiratério e perigosa por inalacdo, e que
a selenometionina produzida por Saccharomyces cerevisiee NCYC R397 pode ser um irritante ocular e para as
mucosas, bem como um sensibilizante cutineo e respiratdrio. Por conseguinte, a Comissio considera que devem
ser tomadas medidas de protecio adequadas para evitar efeitos adversos na saide humana, em especial no que
respeita aos utilizadores do aditivo. Por dltimo, a Autoridade recomenda que se altere a denominagdo dos
aditivos.

(5)  E conveniente atualizar os métodos de andlise para o selénio e a selenometionina com base nos respetivos
recentes relatorios do laboratério de referéncia instituido pelo Regulamento (CE) n.c 1831/2003.

(6) A avaliacdo da forma organica de selénio produzida por Saccharomyces cerevisisee CNCM 1-3060 e da selenome-
tionina produzida por Saccharomyces cerevisiee NCYC R397 revela que estdo preenchidas as condi¢des de
autorizagdo referidas no artigo 5.° do Regulamento (CE) n.> 1831/2003. Por conseguinte, a autorizagdo desses
aditivos deve ser renovada, tal como se especifica no anexo do presente regulamento.

() JOL 268 de 18.10.2003, p. 29.

(*) Regulamento (CE) n.c 1750/2006 da Comissdo, de 27 de novembro de 2006, relativo a autorizagdo de selenometionina como aditivo em
alimentos para animais (JO L 330 de 28.11.2006, p. 9).

(}) Regulamento (CE) n.° 634/2007 da Comissdo, de 7 de junho de 2007, relativo a autorizagdo de selenometionina produzida por Saccha-
romyces cerevisiae NCYC R397 como aditivo em alimentos para animais (JO L 146 de 8.6.2007, p. 14).

() EFSA Journal 2018;16(7):5386.

(°) EFSA Journal 2019;17(1):5539.
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(7)  Na sequéncia da renovacdo das autorizagdes da forma organica de selénio produzida por Saccharomyces cerevisiae
CNCM [-3060 e da selenometionina produzida por Saccharomyces cerevisiee NCYC R397 como aditivos em
alimentos para animais nas condicdes estabelecidas no anexo do presente regulamento, os Regulamentos (CE)
n.° 1750/2006 e (CE) n.°c 634/2007 devem ser revogados.

(8)  Dado que ndo existem motivos de seguranga que exijam a aplicagdo imediata das altera¢des das condi¢des de
autoriza¢do da forma orginica de selénio produzida por Saccharomyces cerevisiie CNCM 1-3060 e da selenome-
tionina produzida por Saccharomyces cerevisiee NCYC R397, é adequado prever um periodo transitério para que as
partes interessadas possam preparar-se para dar cumprimento aos novos requisitos decorrentes da renovagdo da
autorizacao.

(9)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

A autorizagdo dos aditivos especificados no anexo, pertencentes a categoria de aditivos designada por «aditivos
nutritivos» e ao grupo funcional «compostos de oligoelementos», é renovada nas condigdes estabelecidas no mesmo
anexo.

Artigo 2.0

1. A forma organica de selénio produzida por Saccharomyces cerevisiste CNCM 1-3060, a selenometionina produzida por
Saccharomyces cerevisisee NCYC R397 e as pré-misturas que contenham estas substancias, que tenham sido produzidas e
rotuladas antes de 9 de dezembro de 2019 em conformidade com as regras aplicdveis antes de 9 de junho de 2019,
podem continuar a ser colocadas no mercado e utilizadas até que se esgotem as suas existéncias.

2. As matérias-primas para alimentac¢do animal e os alimentos compostos para animais que contenham as substancias
referidas no n.° 1, que tenham sido produzidos e rotulados antes de 9 de junho de 2020 em conformidade com as
regras aplicdveis antes de 9 de junho de 2019, podem continuar a ser colocados no mercado e utilizados até que se
esgotem as suas existéncias se forem destinados a animais produtores de alimentos.

3. As matérias-primas para alimentacdo animal e os alimentos compostos para animais que contenham as substancias
referidas no n.° 1, que tenham sido produzidos e rotulados antes de 9 de junho de 2021 em conformidade com as

regras aplicdveis antes de 9 de junho de 2019, podem continuar a ser colocados no mercado e utilizados até que se
esgotem as suas existéncias se forem destinados a animais ndo produtores de alimentos.

Artigo 3.0

Sdo revogados os Regulamentos (CE) n.> 1750/2006 e (CE) n.> 634/2007.

Artigo 4.

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de maio de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



ANEXO
Teor (.
P Teor maximo
, Nome do o minimo
Namero de ca . - Espécie ou | Idade Fim do
RS detentor . Composigdo, formula quimica, descri¢io . L. 2 i .
identificacdo da autori- Aditivo e método analitico categoria méxi- Selénio em mg/kg de Outras disposicdes periodo de
do aditivo N animal ma alimento completo com autoriza¢do
Zagao um teor de humidade de
12 %
Categoria: aditivos nutritivos. Grupo funcional: compostos de oligoelementos
3b810 — Levedura Composigdo do aditivo Todas as — 0,50 (total) | 1. O aditivo deve ser incorporado nos | 9 de junho
selenizada p i0 de seléni N espécies alimentos para animais sob a forma | de 2029
Saccharomyces Teparagao de Seienio organico: de pré-mistura.
cerevisisee CNCM énio: 1. -,
1-3060 "é“eokr de selénio: 2000 a 2 400 mg . Para os utilizadores do aditivo e das
inativada efkg pré-misturas, os operadores das em-

Selénio organico > 97 a 99 % do se-
lénio total

Selenometionina > 63 % do selénio
total

Caracterizagdo da substancia ativa

Selenometionina produzida por Sac-
charomyces cerevisise CNCM 1-3060

Férmula quimica: C,;H,,NO,Se
Meétodo analitico (%)

Para a determinacdo da selenometio-
nina no aditivo em alimentos para
animais:

— cromatografia liquida de alta reso-

lucio de fase reversa com detegdo
de UV (RP-HPLC-UV) ou

— cromatografia liquida de alta
resolucio e espetrometria de
massa com plasma indutivo

(HPLC-ICPMS) apés digestdo pro-
teolitica tripla.

presas do setor dos alimentos para
animais devem estabelecer procedi-
mentos operacionais e medidas or-
ganizativas a fim de minimizar os
potenciais riscos resultantes da ina-
lagdo. Se os riscos ndo puderem ser
eliminados ou reduzidos a0 minimo
através destes procedimentos e me-
didas, o aditivo e as pré-misturas
devem ser utilizados com equipa-
mento de prote¢do individual, in-
cluindo equipamento de protegdo
respiratoria.

. Nas instrugdes de utilizacdo do adi-

tivo e das pré-misturas, indicar as
condi¢des de armazenamento e es-
tabilidade.

. Suplementa¢io médxima com selénio

organico:

0,20 mg Sefkg de alimento com-
pleto com um teor de humidade
de 12 %.

0€/TeT 1
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Nimero de
identificacdo
do aditivo

Nome do

detentor

da autori-
zagdo

Aditivo

Composi¢do, férmula quimica, descri¢do
e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxi-

Teor

.. Teor maximo
minimo

Selénio em mg/kg de
alimento completo com
um teor de humidade de

12 %

Outras disposi¢des

Fim do
perfodo de
autorizagdo

Para a determina¢do do selénio total
no aditivo em alimentos para ani-
mais:

— espetrometria de emissdo atémica
com plasma indutivo (ICP-AES)
ou

— espetrometria de massa
plasma indutivo (ICPMS).

com

Para a determinacio do selénio total
em pré-misturas, alimentos compos-
tos para animais e matérias-primas
para alimentagdo animal:

— espetrometria de absor¢do atd-
mica com formagio de hidretos
(HGAAS) apés digestio por mi-
cro-ondas (EN 16159:2012).

3b811

Levedura
selenizada
Saccharomyces
cerevisiae NCYC
R397, inativada

Composigdo do aditivo
Preparagdo de selénio organico:

Teor de selénio: 2 000 a 3 500 mg
Sefkg

Selénio organico > 98 % do selénio
total

Selenometionina > 63 % do selénio
total

Caracterizagio da substdncia ativa

Selenometionina produzida por Sac-
charomyces cerevisiae NCYC R397

Férmula quimica: C,;H,;NO,Se

Todas as
espécies

0,50 (total)

1. O aditivo deve ser incorporado nos
alimentos para animais sob a forma
de pré-mistura.

2. Para os utilizadores do aditivo e das

pré-misturas, os operadores das em-
presas do setor dos alimentos para
animais devem estabelecer procedi-
mentos operacionais e medidas or-
ganizativas a fim de minimizar os
potenciais riscos associados a inala-
¢d0, a0 contacto com as Mmucosas
ou ao contacto ocular. Quando es-
ses riscos ndo puderem ser elimina-
dos ou reduzidos a0 minimo com
estes procedimentos e medidas,
o aditivo e as pré-misturas devem
ser utilizados com equipamento de
protegdo individual, incluindo equi-
pamento de protegdo respiratoria,
6culos de seguranga e luvas.

9 de junho
de 2029

610C°5°0C

[1d ]

erodoing oerun ep [eYQ [euIof

1efeer 1



| Nome do
Nimero de
. o~ detentor
identificacdo .
- da autori-
do aditivo ~
zagdo

Aditivo

Composi¢do, férmula quimica, descri¢do
e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxi-

Teor

.. Teor maximo
minimo

Selénio em mg/kg de
alimento completo com
um teor de humidade de

12 %

Outras disposi¢des

Fim do
perfodo de
autorizagdo

Meétodo analitico (')

Para a determinagio da selenometio-
nina no aditivo em alimentos para
animais:

— cromatografia liquida de alta reso-
lugdo de fase reversa com detecio
de UV (RP-HPLC-UV) ou

liquida de alta
resolucio e espetrometria de
massa com plasma indutivo
(HPLC-ICPMS) apés digestdo pro-
teolitica tripla.

— cromatografia

Para a determina¢do do selénio total
no aditivo em alimentos para ani-
mais:

— espetrometria de emissdo atémica
com plasma indutivo (ICP-AES)
ou

— espetrometria de massa com
plasma indutivo (ICPMS).

Para a determinacdo do selénio total
em pré-misturas, alimentos compos-
tos para animais e matérias-primas
para alimentagdo animal:

— espetrometria de absorgdo atd-
mica com formagio de hidretos
(HGAAS) apés digestdo por mi-
cro-ondas (EN 16159:2012).

3. Nas instrucdes de utilizagdo do adi-
tivo e das pré-misturas, indicar as
condi¢des de armazenamento e es-

tabilidade.

4. Suplementagio maxima com selénio

organico:

0,20 mg Sefkg de alimento com-
pleto com um teor de humidade
de 12 %.

(') Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endereco do laboratério de referéncia da Unido Europeia: http:/[irmm.jrc.ec.ecuropa.eu/EURLS/EURL_feed_additives/authorisation/evaluation_

reports/Pages/index.aspx

zelte1 1

[1d ]

erodoing ogrun ep [eYQ [eulof

6107°5°0C


http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/authorisation/evaluation_reports/Pages/index.aspx
http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/authorisation/evaluation_reports/Pages/index.aspx

20.5.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 132/33

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2019/805 DA COMISSAO
de 17 de maio de 2019

relativo a autorizagio de uma preparacio de muramidase produzida por Trichoderma reesei DSM

32338 como aditivo em alimentos para frangos de engorda e espécies menores de aves de capoeira

de engorda (detentor da autorizacio DSM Nutritional Products Ltd., representado na UE por DSM
Nutritional Products Sp. Z 0.0)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1831/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de setembro de
2003, relativo aos aditivos destinados a alimentagdo animal (), nomeadamente o artigo 9.2, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1831/2003 determina que os aditivos destinados a alimenta¢do animal carecem de
autorizacdo e estabelece as condigdes e os procedimentos para a concessdo dessa autorizacdo.

(2)  Em conformidade com o artigo 7.° do Regulamento (CE) n. 1831/2003, foi apresentado um pedido de
autorizagdo de uma preparacio de muramidase produzida por Trichoderma reesei DSM 32338. Esse pedido foi
acompanhado dos dados e documentos exigidos ao abrigo do artigo 7.2, n.° 3, do referido regulamento.

(3) O pedido refere-se a autorizacio de uma preparacio de muramidase produzida por Trichoderma reesei DSM 32338
como aditivo em alimentos para frangos de engorda e espécies menores de aves de capoeira de engorda,
a classificar na categoria de aditivos designada por «aditivos zootécnicos».

(4) A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos (<Autoridade») concluiu, no parecer de 14 de junho de
2018 (3), que a preparagio de muramidase produzida por Trichoderma reesei DSM 32338, nas condi¢des de
utilizagdo propostas, ndo tem efeitos adversos na satide animal, na seguranga do consumidor nem no ambiente.
Concluiu-se igualmente que o aditivo pode ter um potencial de irritagdo cutineajocular e de sensibilizagdo
cutanea. Por conseguinte, a Comissdo considera que devem ser tomadas medidas de protecio adequadas para
evitar efeitos adversos na satide humana, em especial no que respeita aos utilizadores do aditivo. A Autoridade
concluju igualmente que o aditivo mostrou uma melhoria do indice de conversdo alimentar em frangos de
engorda. A Autoridade considerou que esta conclusio pode ser extrapolada para espécies menores de aves de
capoeira de engorda. A Autoridade considera que ndo ¢é necessdrio estabelecer requisitos especificos de monito-
rizagdo pés-comercializagdo. Corroborou igualmente o relatério sobre o método de andlise do aditivo em
alimentos para animais apresentado pelo laboratério de referéncia instituido pelo Regulamento (CE)
n.° 1831/2003.

(5) A avaliagio da preparagio de muramidase produzida por Trichoderma reesei DSM 32338 revela que estdo
preenchidas as condi¢des de autorizagdo referidas no artigo 5.° do Regulamento (CE) n. 1831/2003. Por
conseguinte, deve ser autorizada a utilizacio da preparagdo, tal como se especifica no anexo do presente
regulamento.

(6)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A preparacdo especificada no anexo, pertencente a categoria de aditivos designada por «aditivos zootécnicos» e ao grupo
funcional «outros aditivos zootécnicos», é autorizada como aditivo em alimentos para animais nas condigdes estabe-
lecidas no referido anexo.

(") JOL268 de 18.10.2003, p. 29.
(*) EFSA Journal 2018;16(7):5342.
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Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de maio de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



ANEXO

Teor Teor
minimo maximo
Namero de s . - Fim do
identificacio Nome do fiete?tor da Aditivo Composico, fqrmula quimicd, Especie ou cate- I(,iafie Unidades de ativida- Outras disposicdes periodo de
o autorizagdo descrigdo e método analitico goria animal méxima . NS
do aditivo de/kg de alimento autoriza¢do
Completo com um teor
de humidade de 12 %
Categoria: aditivos zootécnicos. Grupo funcional: outros aditivos zootécnicos (melhoria do indice de conversdo alimentar)
4d16 DSM Nutritional Muramidase | Composicdo do aditivo: Frangos de — 25 000 — 1. Nas instru¢des de utilizagdo do | 9 de junho
Products Lctld. (EC 3.2.1.17) | Preparacio de muramidase (EC engorda LSU(F) gdéF1V0 e das pre?lftureils devem | de 2029
{?115) resen]t)aSI\(/} na 3.2.1.17) (lisozima) produzida | Espécies Indicar-se as con 190%5,1_ de élrma-
N por | por Trichoderma reesei (DSM | menores de zenamento ¢ a estabilidade ao
P utémon:; 7 32338) com uma atividade mi- | aves de tratamento termico.
roducts Sp. Z 0.0 nima de 60 000 LSU(F)/g (1) capoeira de . Para os utilizadores do aditivo e
engorda das pré-misturas, os operadores

Formas sélida e liquida

Caracterizagio ~ da  substdncia

ativa:

Muramidase (EC 3.2.1.17) (li-
sozima) produzida por Tricho-
derma reesei (DSM 32338)

Meétodo de andlise (?):

Para a quantificagdo de mura-
midase:

método de ensaio enzimdtico
com base em fluorescéncia
que determina a despolimeriza-
¢do catalizada por enzimas de
uma preparagio de peptidogli-
cano marcado com fluores-

ceina a pH 6,0 e 30 °C.

das empresas do setor dos ali-
mentos para animais devem es-
tabelecer procedimentos opera-
cionais e medidas organizativas
a fim de minimizar os potenciais
riscos resultantes da sua utiliza-
¢do. Se os riscos ndo puderem
ser eliminados ou reduzidos ao
minimo através destes procedi-
mentos e medidas, o aditivo e as
pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de prote-
¢do individual, incluindo equipa-
mento de protecio cutdnea e
respiratoria.

(") Uma unidade LSU(F) é definida como a quantidade de enzima que aumenta a fluorescéncia de 12,5 pg/ml de peptidoglicano marcado com fluoresceina por minuto a pH 6,0 e 30 °C por um valor que corres-

ponde a fluorescéncia de aproximadamente 0,06 nmol de isémero I de isotiocianato de fluoresceina.
() Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endereco do laboratério de referéncia: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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DECISOES

DECISAO (PESC) 2019/806 DO CONSELHO
de 17 de maio de 2019

que altera a Decisdo 2013/255/PESC que impde medidas restritivas contra a Siria

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 29.°,

Tendo em conta a proposta da alta representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca,
Considerando o seguinte:

(1)  Em 31 de maio de 2013, o Conselho adotou a Decisdo 2013/255/PESC (').

(2)  Em 28 de maio de 2018, o Conselho adotou a Decisdo (PESC) 2018/778 (3, que prorroga as medidas restritivas
constantes da Decisdo 2013/255/PESC até 1 de junho de 2019.

(3)  Com base numa reapreciagio, o Conselho decidiu que as medidas restritivas deverdo ser prorrogadas até
1 de junho de 2020.

(4)  As entradas relativas a 59 pessoas sujeitas a medidas restritivas, constantes do anexo I da Decisdo
2013/255/PESC, deverdo ser alteradas.

(5)  Deverdo ser suprimidas nove entradas da lista de pessoas e entidades designadas.

(6)  Na sequéncia dos acérddos do Tribunal Geral de 31 de janeiro de 2019 no processo T-667/17, Alkarim for Trade
and Industry | Conselho, e no processo T-559/17, Abdulkarim | Conselho, a Alkarim for Trade and Industry e
Mouhamad Wael Abdulkarim ndo sdo incluidos na lista de pessoas singulares e coletivas, entidades e organismos
sujeitos a medidas restritivas constante do anexo I da Decisdo 2013/255/PESC.

(7)  Por conseguinte, a Decisio 2013/255/PESC deverd ser alterada em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A Decisdo 2013/255/PESC € alterada do seguinte modo:
1) O artigo 34.° passa a ter a seguinte redagdo:
«Artigo 34.0

A presente decisdo é aplicavel até 1 de junho de 2020. Fica sujeita a revisio permanente. Pode ser prorrogada ou
alterada, consoante adequado, se o Conselho considerar que ndo foram cumpridos os seus objetivos.».

2) O anexo I é alterado nos termos do anexo da presente decisdo.

(") Decisdo 2013/255/PESC do Conselho, de 31 de maio de 2013, que impde medidas restritivas contra a Siria (JO L 147 de 1.6.2013,
p. 14).

(%) Decisdo (PESC) 2018/778 do Conselho, de 28 de maio de 2018, que altera a Decisdo 2013/255/PESC que impde medidas restritivas
contraa Siria JOL 131 de 29.5.2018, p. 16).



20.5.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 132/37

Artigo 2.0

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 17 de maio de 2019.

Pelo Conselho
O Presidente
E.O. TEODOROVICI
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ANEXO
O anexo I da Decisdo 2013/255/PESC ¢ alterado do seguinte modo:
1) A parte A («Pessoas») ¢ alterada do seguinte modo:
a) As entradas a seguir indicadas substituem as entradas correspondentes na lista:
Nome Elementos de identificacio Motivos . Diita de .
inclusdo na lista
«6. | Muhammad (Qasa) Dib Data de nascimento: Chefe da Direcdo-Geral de Seguranca, implicado 9.5.2011
(&29) Zaytun (O ) (t.c. | 20.5.1951; na repressdo contra os manifestantes.
p- Mohammed Dib Local de nascimento:
thour}; t.c.p. Mohamed Jubba, provincia de
Dib Zeitun) Damasco, Siria;
Passaporte diplomadtico
n.° D000001300;
Sexo: masculino
7. | Amjad (aasl) Abbas (wle) | Sexo: masculino Antigo chefe da seguranga politica em Banyas, 9.5.2011
(t.c.p. Al-Abbas) implicado na repressdo contra os manifestantes
em Baida. Promovido ao posto de coronel em
2018.
10. | Jamil (Jsa) (t.c.p. Jameel) Data de nascimento: Oficial com a patente de major-general na Forca 9.5.2011
Hassan (0= (t.c.p. al- 7.7.1953; Aérea da Siria, em funcdes apds maio de 2011.
-Hassan) Local de nascimento: Chefe dos Servicos de Informagdes da Forca Aé-
Qusayr, provincia de. rea da Siria, em fung¢des apds maio de 2011.
H omz Siria: Responsavel por atos de repressdo violenta con-
’ ' tra a populagdo civil na Siria.
Chefe dos Servigos de
Informagdes da Forca
Aérea da Siria;
Sexo: masculino
14. | Brigadeiro-general Sexo: masculino Na qualidade de oficial superior dos Servicos de | 21.10.2014
Mohammed Bilal (t.c.p. Informacdes da Forca Aérea da Siria, apoia o re-
tenente-coronel gime sirio e é responsdvel por atos de repressio
Muhammad Bilal) violenta contra a populagdo civil. Estd também
associado ao Instituto de Investigacdo Cientifica
Militar (SSRC), que estd incluido na lista.
Chefe da policia de Tartus desde dezembro de
2018.
20. | Bassam (sl—w) Al Hassan Nascido em: 1961 Conselheiro do presidente para as Questdes Es- 23.5.2011
. i) (t.c.p. Al Hasan Sexo: li tratégicas; implicado em atos de violéncia con-
Ol (eep ) €X0: mascuiino tra a populagdo civil.
31. | Major General Tawfiq Sexo: masculino Antigo chefe do Departamento de Seguranga 1.8.2011
(53— &%) (t.c.p. Tawfik) Interna da Diregdo de Informacdes Gerais; im-
Younes (i —) (t.C.p. plicado em atos de violéncia contra a populacdo
Yunes) civil.
36. | Nizar ( Ji)'j") al-Asaad Sexo: masculino Importante homem de negécios sirio com liga- 23.8.2011
(xasd)) (t.p. Nizar ¢Oes estreitas ao regime. Primo de Bashar
Alsahau d‘) Al-Assad, e associado as familias Assad e Makh-
louf.
Enquanto tal, tem participado no regime sirio,
beneficiado dele ou de alguma outra forma
apoiado o mesmo.
Importante investidor no setor do petréleo e
antigo diretor da companhia “Nizar Oilfield
Supplies”.
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Nome Elementos de identificacdo Motivos _ Data de .
inclusdo na lista
41. | Ali (q_};) Douba (L 53) Nascido em: 1933; Conselheiro especial do presidente Al-Assad. 23.8.2011
Local de nascimento: Na qualidade de conselheiro especial, participa
Karfis, Siria; no regime de Assad, beneficia dele e apoia-o.
Sexo: masculino Tem estado implicado na repressdo violenta da
) populacio civil na Siria.
48. | Samir (_2e—) Hassan Sexo: masculino Importante homem de negdcios ativo na Siria, 27.9.2014
() com interesses efou atividades em variados se-
tores da economia siria. Tem interesses e/ou
uma influéncia significativa no Amir Group e
na Cham Holdings, dois conglomerados de em-
presas com interesses nos setores imobilidrio,
do turismo, dos transportes e da financa. De
mar¢o de 2014 a setembro de 2018, ocupou
o cargo de presidente responsdvel pela Rassia
nos Conselhos de Negdcios Bilaterais, apds ter
sido nomeado pelo ministro da Economia,
Khodr Orfali.
Samir Hassan apoia o esfor¢o de guerra do re-
gime com donativos efetuados em numerdrio.
Samir Hassan estd associado a pessoas que be-
neficiam do regime ou o apoiam. Em particular,
estd associado a Rami Makhlouf e Issam An-
bouba, que foram designados pelo Conselho e
beneficiam do regime sirio.
49. | Fares (u«,—3) Chehabi Filho de Ahmad Chehabi | Presidente da Camara de Indiistria de Alepo. 2.9.2011
(te—) (t.c.p. Fares Data de nascimentor Presidente da Federagdo das Camaras de Indus-
Shihabi; Fares Chihabi) 751972 ’ tria desde 16.12.2018. Vice-presidente da
o . Cham Holding. Apoia economicamente o re-
Sexo: masculino gime sirio. Deputado do Parlamento sirio desde
2016.
51. | Issam (slwac) Anbouba Presidente da Anbouba Presta apoio financeiro ao aparelho de repres- 2.9.2011
ol for Agricultural Industries | sdo e aos grupos paramilitares que usam a vio-
(— 5u) g grupos p q d
s Co. léncia contra a populagio civil na Siria. Cede
Nascido em: 1952: Local | Propriedades (instalagdes, armazéns) para cen-
de nascimento: Homs tros de detengdo improvisados. Tem relagdes fi-
Siria: ) ’ nanceiras com altos quadros sirios. Cofundador
' . da Cham Holding e membro do seu conselho
Sexo: masculino de administracio.
55. | Coronel Lu'ai () (t.c.p. Local de nascimento: Chefe dos Servicos de Informacdes Militares si- | 14.11.2011
N 1AL 1.1y | Jablah, Provincia de rios, Secgdo de Dara’a. Responsdvel pelo uso da
Louay, Loai) al-All ) Latakia violéncia contra os manifestantes em Dara’a.
Sexo: masculino
78. | Major-general Ali (_—le) Sexo: masculino 103.* Brigada da Divisio da Guarda Republi- 1.12.2011

Barakat (LS )

cana. Funciondrio militar implicado na violén-
cia em Homs. Promovido ao posto de major-ge-
neral em 2017.
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Nome Elementos de identificacdo Motivos _ Data de .
inclusdo na lista
79. | Major-general Talal ((J L) | Sexo: masculino Antigo comandante da 105.2 Brigada da Guarda | 1.12.2011
Makhluf (G ie) (t.c.p. Republicana. Antigo comandante-geral da
akhlu (g (tep Guarda Republicana. Atual comandante do 2.
Makhlouf) Corpo. Membro das Forcas Armadas sirias com
patente de major-general, em func¢des apods
maio de 2011. Militar implicado em atos de vi-
oléncia em Damasco.
99. | Major-general Mohamed Comandante da 106.2 Deu ordem as tropas para carregar contra ma- | 23.1.2012
(2ass) (t.c.p. Mohammad, | Brigada, Guarda nifestantes com bastdes e depois prendé-los.
Muhammad, Mohammed) | Presidencial; Responsavel pela repressio de manifestantes pa-
Khaddor (us==3) (t.c.p. Sexo: masculino cificos em Douma.
Khaddour, Khaddur,
Khadour, Khudour)
104. | Mohamed (1ea) (t.c.p. Sexo: masculino Enquanto antigo chefe da Sec¢do Operacional | 23.1.2012
Mohammad, Muhammad, da Direcdo de Seguranca Politica, foi responsa-
Mohammed) Heikmat vel pela detencdo arbitréria e tortura de detidos.
(C1e&s) (t.c.p. Hikmat,
Hekmat) Ibrahim
(pa] )
128. | Brigadeiro-general Burhan | Sexo: masculino Antigo chefe da Secgdo 291 (Damasco) do Ser- | 24.7.2012
() Qadour (s23) (t. vico de Informacdes do Exército. Responsdvel
c.p. Qaddour, Qaddur) pela tortura de opositores detidos.
135. | Brigadeiro-general Suhail Sexo: masculino Chefe da Secgdo de Latakia do Servigo de Infor- | 24.7.2012
(Jse—w) (t.c.p. Suheil) Al- magdes da Forga Aérea. Responsavel pela tor-
-Abdullah (a2 2)) (t.c. tura de opositores detidos.
p. Al-Abdallah)
139. | Major-general Hussam Nascido em: 1964; De abril de 2012 a 2.12.2018, foi chefe da Sec- | 24.7.2012
(alaws) (t.c.p. Husam, Local de nascimentor: ¢do de Homs da Dire¢do de Seguranga Politica
Housam, Houssam) Luga Damasco ' (sucedeu ao brigadeiro-general Nasr al-Ali).
(L34)) (t.c.p. Louga, Louca . Desde 3.12.2018, é chefe da Dire¢do de Segu-
Louka, Luka) ' " | Sexo: masculino ranca Politica. Responsavel pela tortura de opo-
’ sitores detidos.
. med (1) (t.c.p. ascido em: ; ntigo chefe da Seccdo Externa das Informa- 7.
144. | Ahmed i P Nascid 1957 Antigo chefe da Seccio E das Infc 24.7.2012
Ahmad) alJarroucheh Sexo: masculino ¢Oes Gerais (Secgdo 279). Responsavel, nessa
(A 3 )L_r.jl) (t.c.p. Al- ’ qualidade, pelo dispositivo das Informagdes Ge-
Jarousha, Al-Jarousheh, Al- rais nas Embaixadas sirias.
-Jaroucha, Al-Jarouchah,
Al-Jaroucheh)
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160. | Dr. Hazwan () 5 y) Al Sexo: masculino Antigo ministro da Educagdo, nomeado em ju- | 16.10.2012
Wez (J'}]\) (t.c.p. Al Wazz) lho de 2016.
Enquanto antigo ministro do Governo, partilha
a responsabilidade pela violenta repressio da
populagio civil pelo regime.
188. | Bishr Riyad Yazigi Nascido em: 1972; Conselheiro do presidente da Siria. Antigo mi- | 24.6.2014
Sexo: masculino nistro do Turismo. Enquanto antigo ministro do
' Governo, partilha a responsabilidade pela vio-
lenta repressdo da populacdo civil pelo regime.
211. | Hilal Hilal (t.c.p. Hilal al- Nascido em: 1966; Membro de uma milicia ligada ao regime co- | 28.10.2016
-Hilal) (JMa ) Sexo: masculino nhecida por “Kataeb al-Baath” (a milicia do par-
' tido Baas). Vice-presidente do partido Baas.
Apoia o regime através do seu papel no recru-
tamento e organizagio da milicia do partido
Baas.
213. | Bishr al-Sabban (t.c.p Nascido em: 1966; Antigo governador de Damasco, nomeado por | 28.10.2016
Mohammed Bishr Al- Local de nascimento: Bashar al-Assad e a ele associado. Apoia o re-
-Sabban; Bishr Mazin Al- P gime e é responsdvel pela repressdo violenta da
Damasco, Reptblica
-Sabban) Arabe Siria: populagdo civil na Siria, recorrendo nomeada-
o mente a préticas discriminatdrias contra as co-
Sexo: masculino munidades sunitas na capital.
214. | Ahmad Sheik Abdul-Qader | Sexo: masculino Antigo governador de Quneitra, associado a Bas- | 28.10.2016
(tc.p. Ahmad Sheikh Abdul har al-Assad e por ele? nomegdo. Anteriormente
Qadir; Ahmad al-Sheik governador) de Latakia. Apoia o regime e tira
Abdulquader) dele beneficios, dando nomeadamente apoio
( galll e Aol sl publico as Forgas Armadas sirias e as milicias
. i favordveis ao regime.
215. | Dr. Ghassan Omar Khalaf | Sexo: masculino Antigo governador de Hama, nomeado por | 28.10.2016
(@l yee olue) Bashar al-Assad e a ele associado. Também
apoia o regime e tira dele beneficios. Ghassan
Omar Khalaf estd estreitamente associado
a membros de uma milicia de Hama ligada ao
regime, conhecida por Brigada Hama.
216. | Khayr al-Din al-Sayyed (t.c. | Sexo: masculino Antigo governador de Idlib, associado a Bashar | 28.10.2016

p. Khayr al-Din Abdul-
-Sattar al-Sayyed; Mohamed
Khair al-Sayyed; Kheredden
al-Sayyed; Khairuddin as-
-Sayyed; Khaireddin al-
-Sayyed; Kheir Eddin al-
-Sayyed; Kheir Eddib
Asayed) (auadle opall )

al-Assad e por ele nomeado. Apoia o regime e
tira dele beneficios, dando nomeadamente
apoio as Forcas Armadas sirias e as milicias fa-
vordveis ao regime. Associado ao ministro de
Awqaf (Bens Religiosos) do regime, Dr. Moham-
mad Abdul-Sattar al-Sayyed, seu irmdo.
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217. | Atef Naddaf Nascido em: 1956; Ministro do Comércio Interno e da Defesa do | 14.11.2016
(A 1) Local de nascimento: Consumidor.
Damasco-Campo; Nomeado em novembro de 2018.
Sexo: masculino Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
218. | Hussein Makhlouf (t.c. Nascido em: 1964; Ministro da Administragio Local. 14.11.2016
P Mak'}_lluf). Local de nascimento: Nomeado em julho de 2016.
S D TR o
( : ) Latakia; Antigo governador da provincia de Damasco.
Sexo: masculino Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
Primo de Rami Makhlouf.
219. | Ali Al-Zafir Nascido em: 1962; Antigo ministro das Comunicacdes e da Tecno- | 14.11.2016
(—alll _le) Local de nascimentor: logia. Enquanto antigo ministro do Governo,
Tartus: ' partilha a responsabilidade pela violenta repres-
' sdo da populagio civil pelo regime.
Sexo: masculino
220. | Ali Ghanem (ad—& _—lo) | Nascido em: 1963; Ministro do Petréleo e dos Recursos Minerais. 14.11.2016
Local de nascimento: Nomeado em julho de 2016.
Damasco; Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
Sexo: masculino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
222. | Mohammed (t.c.p. Nascido em: 1961; Ministro da Cultura. 14.11.2016
Mohamed, Muhammad, Local de nascimento: Nomeado em julho de 2016.
Mohammad) al-Ahmed (t.c. | 1.
p. al-Ahmad) ’ Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
(sl sasd) Sexo: masculino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
- lagdo civil pelo regime.
223. | Ali Hamoud Nascido em: 1964; Ministro dos Transportes. 14.11.2016
Et.c.p. Hamr_no)ud) Local de nascimento: Nomeado em julho de 2016.
C e .
Tartus; Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
Sexo: masculino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
224, | Mohammed Zuhair (t.c. Local de nascimento: Ministro da Eletricidade. 14.11.2016
F'_lzﬁhlr) Kh? rb)o—uih' ran) Damasco; Nomeado em julho de 2016.
Lt A S =R ) LA . ;
Sexo: masculino Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
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225. | Maamoun (t.c.p. Ma’mot_m) Nascido em: 1958; Ministro das Financas. 14.11.2016
Hamdan (O'aea 5 s<') | [ocal de nascimento: Nomeado em julho de 2016.
Damasco; Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
Sexo: masculino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
226. | Nabil al-Hasan Nascido em: 1963; Antigo ministro dos Recursos Hidricos. 14.11.2016
(t:c.p. al—HasTsan) . Local de nascimento: Nomeado em julho de 2016.
(O—endl ) Alepo; i ini i
’ Enquanto antigo ministro do Governo, partilha
Sexo: masculino a responsabilidade pela violenta repressio da
populagio civil pelo regime.
228. | Abdullah al-Gharbi (t.c. Nascido em: 1962; Antigo ministro do Comércio Interno e da De- | 14.11.2016
p. al-Qirbi) Local de nascimento: fesa do Consumidor.
(g il AI)‘J.E‘.) Damasco; Nomeado em julho de 2016.
Sexo: masculino Enquanto antigo ministro do Governo, partilha
a responsabilidade pela violenta repressio da
populagio civil pelo regime.
229. | Abdullah Abdullah Nascido em: 1956; Ministro de Estado. 14.11.2016
(Alﬁ.hc Afu\.uc) Sexo: masculino Nomeado em julho de 2016.
Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
230. | Salwa Abdullah Nascida em: 1953; Ministra de Estado. 14.11.2016
(‘;ﬁ‘m ) Local de nascimento: Nomeada em julho de 2016.
S neitra; ini i
Qu ' Enquanto ministra do Governo, partilha a res-
Sexo: feminino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
231. | Rafe’a Abu Sa’ad (t.c.p. Nascido em: 1954; Ministro de Estado. 14.11.2016
Saad) . . Local de nascimento: Nomeado em julho de 2016.
(2w ¢ H" .3) Aldeia de }({iabgan‘ dal: Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
(provincia de Sweida); ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
Sexo: masculino lagdo civil pelo regime.
232. | Wafiga Hosni Nascida em: 1952; Ministra de Estado. 14.11.2016

(v—]—“& 445_5)

Local de nascimento:
Damasco;

Sexo: feminino

Nomeada em julho de 2016.

Enquanto ministra do Governo, partilha a res-
ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
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233. | Rima Al-Qadiri Nascida em: 1963; Ministra dos Assuntos Sociais (desde agosto de | 14.11.2016
(,t'c"psf\l'gﬁdl,n? Local de nascimento: 2015).
(50— & L)) Damasco; Enquanto ministra do Governo, partilha a res-
Sexo: feminino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
’ lagdo civil pelo regime.
234. | Duraid Durgham Sexo: masculino Antigo governador do Banco Central da Siria. 14.11.2016
Foi responsdvel pelo fornecimento de apoio
econémico e financeiro ao regime sirio através
das suas fungdes de governador do Banco Cen-
tral da Siria, que também estd incluido na lista.
243, | Ali Wanus Data de nascimento: Tem a patente de brigadeiro-general, em fun- | 18.7.2017
(t.c.p. Ali Wannous) 5.2.1964; ¢Bes apOs maio de 2011.
(Ousd) g ) Titulo: Major-general; Na qualidade de militar de alta patente, é res-
- Sexo: masculino ponsavel pela repressdo violenta da populacio
' civil e estd implicado no armazenamento e uti-
lizagdo de armas quimicas.
Estd também associado ao Scientific Studies
and Research Center (Centro de Estudos e In-
vestigacdo Cientifica sirio), uma entidade in-
cluida na lista.
258. | Mohamed Mazen Ali Data de nascimento: Antigo ministro da Indastria. Nomeado em ja- | 26.2.2018
Yousef (< Ao oo 2eas) | 17.5.1969; neiro de 2018.
Local de nascimento: Enquanto antigo ministro do Governo, partilha
Damasco-Campo; a responsabilidade pela violenta repressio da
Sexo: masculino populagio civil pelo regime.
265. | Jamal Eddin Mohammed Sexo: masculino Importante homem de negécios ativo na Siria, | 21.1.2019

Nazer (t.c.p.
Nazir Ahmad, Mohammed
JamalEddine)

Cargo: cofundador e

acionista maioritdrio da
Apex Development and
Projects LLC e fundador
da A’ayan Company for
Projects and Equipment.

Data de nascimento:
2.1.1962

Local de nascimento:
Damasco, Reptblica
Arabe Siria

Nacionalidade: siria

Ntmero de passaporte: N
011612445, niimero de
emissdo 002-17-L022286
(local de emissao:
Reptblica Arabe Siria)
N.o de identificacdo: 010-
-30208342 (local de
emissio: Reptblica Arabe
Siria)

com investimentos significativos no setor da
construcdo, incluindo uma posi¢do de controlo
de 90 % na Apex Development and Projects
LLC, que participou numa joint venture no va-
lor de 34,8 milhdes de délares americanos para
a construgdo de Marota City, um empreendi-
mento residencial e comercial de luxo apoiado
pelo regime. Através da sua participagio na
construcdo de Marota City, Jamal Eddin Mo-
hammed Nazer beneficia do regime sirio efou
apoia este regime.
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272. | Hayan Kaddour (t.c.p. Sexo: masculino Importante homem de negécios ativo na Siria | 21.1.2019
Hayyan Kaddour bin Cargo: acionista que detém uma participagdo de 67 % na Ex_ceed
Mohammed Nazem; Hayan | .. 20 " pecead Development and Investment e participou
Mohammad Nazem Devel ¢ and numa joint venture no valor de 17,7 milhdes
ddour) eve opmert an de dodlares americanos para a constru¢io de
Qa Investment Company. ; pat o
. Marota City, um empreendimento residencial e
Data de nascimento: comercial de luxo apoiado pelo regime. Através
14.7.1970 ou 24.7.1970 | da sua participagdo no empreendimento Marota
Local de nascimento: City, Hayan Mohammad Nazem Qaddour bene-
Damasco, Repiiblica ficia do regime sirio efou apoia este regime.
Arabe Siria
Nacionalidade: siria, suica
Nuamero de passaporte:
No X4662433 (local de
emissdo: Suica); N
004599905 (local de
emissdo: Republica Arabe
Siria)
275. | Major-general Mohammad | Nascido em: 1957; Ministro do Interior. 4.3.2019
Khaled al-Rahmoun Local de nascimento: Nomeado em novembro de 2018.
Idleb; Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
Sexo: masculino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
276. | Mohammad Rami Radwan | Nascido em: 1970; Ministro do Turismo. 4.3.2019
Martini Local de nascimento: Nomeado em novembro de 2018.
Alepo; Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
Sexo: masculino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
277. | Imad Muwaffaq al-Azab Nascido em: 1970; Ministro da Educacio. 4.3.2019
Local de nascimento: Nomeado em novembro de 2018.
Damasco-Campo; Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
Sexo: masculino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
278. | Bassam Bashir Ibrahim Nascido em: 1960; Ministro do Ensino Superior. 4.3.2019
Local de nascimento: Nomeado em novembro de 2018.
Hama; Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
Sexo: masculino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
279. | Suhail Mohammad Nascido em: 1961; Ministro das Obras Piblicas e da Habitacdo. 4.3.2019

Abdullatif

Local de nascimento:
Latakia;

Sexo: masculino

Nomeado em novembro de 2018.

Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
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280. | Iyad Mohammad al-Khatib | Nascido em: 1974; Ministro das Comunicagdes e da Tecnologia. 4.3.2019
Local de nascimento: Nomeado em novembro de 2018.
Damasco; Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
Sexo: masculino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
281. | Mohammad Maen Zein-al- | Nascido em: 1962; Ministro da Inddstria. 4.3.2019»
-Abidin Jazba Local de nascimento: Nomeado em novembro de 2018.
Alepo; Enquanto ministro do Governo, partilha a res-
Sexo: masculino ponsabilidade pela violenta repressio da popu-
lagdo civil pelo regime.
b) Sdo suprimidas as seguintes entradas:
75. Tenente-general Fahid Al-Jassim;
88. Brigadeiro-general Ahmed Yousef Jarad;
97. Brigadeiro-general Mohsin Makhlouf;
100. Major-general Suheil Salman Hassan;
168. Omran Ahed Al Zu'bi;
174. Mohammed Turki Al Sayed;
249. Isam Zahr Al-Din;
¢) As entradas 264 a 269 sdo renumeradas conforme segue:
Nome da pessoa Namero da entrada atual Namero da nova entrada
Anas Talas 264 282
Jamal Eddin Mohammed Nazer 265 283
Mazin Al-Tarazi 266 284
Samer Foz 267 285
Khaldoun Al-Zoubi 268 286
Hussam Al-Qatirji 269 287

2) Na parte B (Entidades»), sio suprimidas as seguintes entradas:

51. Drex Technologies Holding S.A.;

70. DK Group.
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